P AARRTIE 0 IL.ETIR.AS ¢

Arcos, Bertolt  Brechi,
Alfonze Sastre, Goldoni,
Chejov, Ramdn Gamis,
Fatricio Charniza, Carlas
Mumniz, Diego Salvador,
Kimo Vidal, Lagro Ol
g, Molins Casana, 56
focles y Xavier Roméu.
En un par de cisos se
MUACIAN Creaciones co-
tectivas, ¥ casi siempre,
clande se trata del texto
de algun clisico, apare-
ce, COMO OOITE  Con
Juleo Léal, el adaptador
fe Chejov, el nombre de
quien  presumniblemente
hard baswanie mds que
Lraducir el texto,

En la lista aparecen
hasta e autores total
mente nuévos para mi
D los demsdis he visto o
leide sus obras, Le lis-
La, en su conjunto, ¥
respetando las  distan-
cipg de época, de estilo,
de rigor dramatico, de
creatividad, ¥ aun de
pensamiento, fiene 1a os-
cura, pero. nequivoes
homogeneidad del me-
jor cdncepto de realis-
mo, Se ve en scpuida
fque bos ErOpos progra-
mades no hacen textos
s0lo para pasar el rato,
v gue cada uno intenta,
8 50 MANeTa, EOrigmecer
¥ agrandar la percepcion
de -nuesire. mundo, Lo
que slempre entrafia una
pOSICION —en su mas
complejo sentldo— erd-
tica,

Valdrii la pena cono-
cer en su dia los resuol-
tados del ciclo, Ahora
imporia levantar acta de
su existencia, ¥ contem-
plarlo no ya como una
muestta de la realidad
teatral valenciana, sino
también del resuelio pa-
pel que juegs o quiete
jugar el teatro en el
proceso general de con-
cienciacion. Porque todo
st esfuerzo —para el
que no cxiste la menor
subvencidn oficlal— sdlo
puede cxplicarse desde
su - profunda necesidad.
B I0SE MONLEON,

sL'hort dels cirererss, de Chejov, (Fofo de Juan Castillo Carplo.)

I'n Chejov
en valenciaono

Mo es un Festival o
una Semana al uso, con
acumulacidn de cspec-
taculos ¢ URDS pOCOS
dias. El planteamiento
de la Primera Mucsira
de Teatro Yalenciano In-
dependiente es otro; del
12 de marzo al 18 de
mayo deben actuar en El
Micalet una serie de gro-
pos, cada uno de ellos
durante varies dias, ar-
ticulando wna {empora-
da que, a juzger por el
primer espectaculo, pro-
mete ser importante,

En el cartel inaugural
=0 . ANNMCiaban, con sus
fechas precizas, el gru-
po Carnestoltes, con
sL'hort dels cirercrse, ¥
el Grou 4% con eLa dan
sa del vetlatoris: para
luego, La Cassola, Uevo
v un ctoétera que cnglo-
ba a otros grupos de la
.

He visto ol primero de
los especticulos, «L'hort
dels citererss, wersion
valenciana de Julio Leal
de «E| jardin de los ce-
rezass. Bl interds de este
irabajo hace ya de teda
la Muesira una manifes
tacitn  mmerscedora del
MaXime respeto.

Imaginen unm  amplio
salin, repleto de cdmo-
das aillas, Imaginen un
gran practicable, tenjen.
do por fondo umas cor-
tinas blancas, distribuoi-
das en varios cuerpos ¥
anﬁph.dqx- a1 una sencilla
estruetura metdlicn. Los
focos estdn a la vista:
no hay, lgicamente, te
Iom; la utileria es ele-
mentalisima, ¥ para cn-
riguecer ¢l espacio exis-
te al fondo, en el centro,
un segundo nivel, al gue
so accede por unas es
caleras que muoeven los
MiSmes actores...

Mo, nadic pensaria que
en - aquel espacio, tan
opucsto a8 la idea de
«CuArta parcds, tan vul-
nerable, tan abierio, po-
diamos enconlrarmos
con un Chejov tan con-
vincente,

Juegan en ello varos
fectores. El primero, de
orden inteleciual. Bl geu-
po Carnestolies sabe
muy bien por gqué ha
montado esta obra. Tras-
ladada a una Gandias i
nigecular, quizd No se8
grave que falten las con-
notaciones —la sociedad
rusa’ en visperas de I
Revolucldn— gue dan un
sentide histdrico prec
50 a los comportamien.
tos de los distintos per-
sonajes chejovianes, ni
tampoco gue la eha
tenpa, decididamente, un
scolors que no es e de
la cultura ‘valenciana.
Ambas limitaciones se
coMpensan con la <apro-
ximacion= guc la vers
5idn establece entre el
eipecticulo v sus cipec
tadores. Los cambios so
ciales que recoge el dra-
ma chejoviano se han
dado, con UneE U otros
matices, en toda la Euw
ropR  CORtemparinesy, ¥
no es difici] forzar cier-
tas afinidades. El hecho
de gue la accidn s¢ s
fie en un Liempo pasa-
do, tin tanto desheido, a

la vez gue en un thempo -

de svisperass o de acri-
sis», no dejan de ser
dos factores que permi-
ten, de un lado, accp-
tar las inexactitudes pm.
bientales concretas, ¥ de
oiro, sentiv que la obra
incide de un modo espe-
cial sobre nuestra hora,
Al fin ¥ al cabo, co cl
teatre de Chejov o miis
importante el subtexio
quee el texto, el reallsmo
poctico gue la folopre-
fia, y alo gque va por de-
bajos de I obra no su-
fre ninpuna violencia.

For 1o demis, ¢l muu-}

LA REVISTA DE HUMOR
SIN ADULTERACIONES
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taje —del propio adap-
tador— ha salvado com
cnorme talenie los ries-
gos del trasplante ¥ las
limitaciones del espacio
utitizado. Loz ¥ vestua-
rio han constituide una
exprediva materia esco-
nogrifica; ¢l satrermos,
minime, ha eumplido
siempre una luncion
dramiitica; la musica ha
creado un supestiva
pucnie entre el lugar si
cial v geogrifico de la
accidn —una gran pro-
pledad en la Gandia £
nisecular— y las coorde.
nadas generales en que
e pequefio mundo. sc
encuadra. En cuante a
In interprefacidn, punto
siempre arduo’ —jhacer
bien a Chejoy desde 1a
tradicional exiroversidn
latina!—, los resuliados
son decididamente esti
mahles. Unos aclomes o5
tin mejor que ofros;
cada cuml alcanza su
propio. nivel en ol em.
pefic de =vivir la paries;
peto la armonia gencral
del trabajo, la acepia
cion camin de un il
mo, un estilo ¥ una li
nea gestual es evidente,
¥ presta a esta vision de
=L'hort dels cirererss su
tiltima ¥ encomiable co-
- herencia.

Un valiose trabajo, en
fin, este del grupo Car-
nestaltes, tras ¢l cual se
adivina, por mas gque el
ETUMI SER MUEVD COmda
tal, una reflexidn ¥ una
labor miy a tener en
cuenta a la hora de es
tablecer una imagen el
actual teatro valenciano,
B JOSE MONLEON.

CINE

El mmundao
burgués

e Francoise
Segan

En su primitiva ver-
sidn - literairin, «La- cha-

mades («La capitula-
cidns) destacaba por un

brevisimo capitulo cen-.

tral de seis pginas
=ali] vernnoe= donde
s¢ describda la plenitud
eritica de dos amanies
en un Paris envuelto por
el calor, la soledad y las
tormentas. Quizd sca &s-
iz, por la concisidn de
su estilo, por la sintesis
emocionada que efectia
de la relacidn de una
parcia, el mejor frag-
mento que hava escrito
nunca Frangoise Sagan
dentro de su poco con-
vincente novelistica, El
resto del relato se man-
tenfa en los limites mar-
cados por su propia an-
tora desde =Bonjour,
tristesses, en la repeti-
cidm de unos esgquemas
nerratives que 51 cn 50
«OPEra primas contenian
un grito de sinceridad ¥
rebeldia, se fueron con-
virtiendo posteriormen-
te en formula, en clichds
uni ¥ otra ver utihzados,

Caibering Deneuve & Irene

Alnin Cavalier, «La cha-
mades —que ha tardado
siete largos afios en pa-
zar la frontera, habicn-
do dejado alpunos pla-
nos en el caming ¥ sus-
tituido su titulo por el
inocuo de «El amor s
un extrafd juego=— no
ha ssbido puardar sl
quiera la fueres de ese
buen pantntesis weranic.
a0 & 4 s referiamos,
Imigenes oonvencioma-
les v estereotipadas de o
que en ¢l cine comercial
de todos los dias se sue-
le entender cOmo «mues
tra de ln felicidad de
una parcjas, traducen
de mals manera las dni-
cas paginas verdadera-
mente salvables del tex-
1o, Los otms novenla v
Cinco minutos resumen
con fidelidad —sdlo al-
terada por algunas sin-
tesis obligatorias ¥ por
In supresidn de un ca-
pitulo final en el que, 2
manera de epilogo, s
daba a conGeer Ly Siius-

ol - u‘

LY

duranie el mdaje de <El amor es un exiradioe

cidn cn el film de péne-
ro («Saques a la ciu-
dads), se limita a foio-
grafiar un puidn sofisti-
eado, de contenido bur-
geits, sobre 1a burguesia,
eon pésimaos didlopos ¥
continua =literaturas, El
aclerto en la realizacién
de secusncias  aiskadas
no justifica un trabajo
donde se hacen mas mo-
tables ol esmgo aproves
chamienio de unos bue-
nos actores y la ambi-
cidn de acercarse a un
Antonlont o, mis toda-
din, 3 un Bergman, lite-
ralmente citado en el
film & través de «la
hora del lobos. B FER-
NANDO LARA.

Wikl roloso
en Hamaoas,

Entendida comoe  un
«tchens (v Do olma oosa
&5, genéricamente, este
pelicula) <El coloso en

Tunc,
Juegos («la chamades, 1968), de Alafn Cavalier.

dientro casi siempre del
amblente de una sofisti.
cada y amoral burjue-
sia parisina anie Cuyos
compariamicntos la es-
citlory mp]caln. cada
v mends una micada
critica.

Al sar llevada al cing
tres anos despues  de
gque la novela fuese pu-
blicada cn 1965, con
adaptacidn de la misma
Sapan y del realizador

cidn del trio profagonis.
ta chos anos despuds de
51 conflicle— el des-
arrolle del relato, Civa-

Aler (Wendbme, 19311, un

francotitador del cine
francés que nunca ha
goendo desespecial fors
lunz pese a 2u profme-
{edor comienm con «Le
combat dans 1les (152)
¥ «La muerte no deser-
tax (1964}, asi como su
no desdefiable interven-

llamass viene 1 ser olra
alapcidne de edma el e
ne norleamericano sabe
arbicular la emocion del
espectpdor v coma en-
tiende de sintesis narra-
tivas ¥ depuraciones ar
gumentales. Incluso esta
pelicula Sirve para com-
prender el alto grade de
cinisma de una indus-
tria como la hollvwoo-
diense que sabe entresa-
car del especticulo ¥ la

emocidn pueriles un par
de coartadas morales
que  justifiqguen, a on
primer nivel al menos,
unas profundas v socia-
les  intenciones:  agui,
coOmo 20 slerremaolos,
e trata de adenuonciare
Ia ambiciin de unas
hombres que por inte-
TEGes SoONGMIcos O POr
aldn de notoriedad... no
consultan con los bom-
beros al hacer un edi-
fieho.

Fero, naturalmente, La
saccme de [a pelicula
no e destina a justifi-
ar lal smensnjes, sino
que s&  estruciuta en
basca de la emocitn del
espectador, que rapida-
mente entra ¢n ¢l jucgs
de la indentificachén
con los  protagonistas
Identificacion agui faci-
litada por la amplia ga-
ma de personajes emcom-
trados ¥ sus respecltivos
actores; varias  peEnera-
cones ¥ varias posibili-
dades  psicolémicas han
sido organizadas para
quee cada cual encuenire
su ejemplo. Incluso, pas
ra inlensificar la emo-
cidn, los autores de la
pelicula avlormzan & goe
alpuno de csos persoma-
jes muera violcntamente
en un momento de es-
pecial suspense. Asi, el
ricspo paura los resiantes.
e5 alin mayor, | verosi-
milifuck del enredo se
acentin vy se disimula,
finalmente, ln composi-
cidn de kboratlorio quc
la pelicula bens

No 05 necesario, sin
embargo, que agui Do
lancemos  ahora contr
zEl colose en llamass;
el lector do cstas pagi-
nag sabe de antemano
de quit tips de pelicula
% trata. Ademds, con
maotive di «Terremotos
ya tratamas de oomen-
iar las mml;lurisiiqs
hiisicas de este género
weatastrdficos, que agui
st repiten religiosamen-
te, Aungue, cs0 =i, con
1a salvedad de que, efec-
oz somoros aparte {in-
existenies en esta pelicu-
Ia). «El coloso en lla-
mas: alcanza  mayor
brillantez ¥ cuidadg, in-
cluso mimeros de ciroo
tan delirantes como el
de la recuperacidn del
agcensor. Siempre den-

tro de las caracteristi-
cas de un siebeos infan-
ul, WD G

wllargo noche
de julion

Luizs José Comerdn ez
un nuevo realizador es-
paiol slido de la =es-
cuelar de Isasi [sasmen.
di, exactamente de la se-
gundy elapa de eSle réa-
hxndor I{-Eilamhut Bia.,
elas Vegas, 500 millo-
nese, =lIn verano para
matar=), s decir, gue
presenta en sus pelicu-
las una aparienoia de
products. <internacio-
nals dentro de un cine
de accidn brillante y es-
pectacilar. Anngle exis.
tan notables diferencias
chitre ambos realizdo.
res ¥ no silo en looque
a'la calidad del resulta-
do se refiere (mayvor en
I=asi gue, por oira par-
te, encucnira on N sis-
tema de trabajo una
forma de sorprender
dentro de ka mas tradi-
cional  estructura del
wcomics de accwin),. la
influencka en - Comerdn
es molable,

alarga noche de julios
es, en esle sentido, un
esfuers0 por mMAaniencr
la eatenciine del CEPEC:
tador en el desarrollo de
una acciém que acaba en
sl misma; las inlencio-
nes de Comeron no So.
peran el puro. ejercicio
de rodaje. Con este limi-
e de ambicion es ana-
lizable su trabajo, aun-
gue en £l e encucniren
posiblements los condi-
conamientos que  no
permilicin a  Comerdn
realizar una labor artis
ticamenie inguista & im-.
portante, Dentro, 0
embargo, de sus propias
meias, justo €5 Tecono.
cer en =Larpa noche de
julio= la  dignidad de
guien no cstd dispussio
@ engafar torpemente
il espectador, como fan-
to se estils en numero-
w5 producciones  SEpa
fiolas, Por el contrario,
cxiste en esle realizdor
la impronta de Isasioal
no regatear los elemen:
tos que el propi plan-
teamienta de la pelicula
cxige, servidumbres eco-
ndmicas aparte.

La amécdota gue se

b txtunfo




